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(d.) Junius végén szdmoltak
be az iskoldk az év eredményérol.

Most tinik ki, mit tet-
tek a kozmiivel6dés haszndra s
mit mulasztottak el.

Eppen ezért legalkalmasabb
ez az idépont, hogy hozzdszél-
junk ahoz, hogy az iskoldk meg-
felelnek-e ama kovetelmények-
nek, melyeket azokt6l jogunk
van elvérni.

Hozzsérték kifogdsoljak azt
a roppant targyhalmazt, amely-
lyel ugy az elemi, mint a kozépis-
kolai tanuléknak meg kell bir-
kézniok.

A tudnivalék nagy tomegétcl
megesomorlik a tanulé, ugy hogy
kedvetlenil megy felsébb is-
koldba.

A kozépiskoldba jaré tanu-
16k nagy szdzaléka mir az
als6bb osztilyokban kimeriil és
letorik, mig a fdiskolaba feljuték
az ottani nagy szabadsdggal —
a tanulds rovasira — tulsdgosan
visszaélnek.

A tanitdsi rendszer roppant
egyoldalu, mert csak az értelem
képzését s az ismeretek gyarapi-
tasat célozza, mig a sziv és jel-
lem képzését egészen elhanya-
golja.

TARGCZA.

Az elpusztult barany.,

Gabos Baldzs Sidndornak el-
csendesiilt portdjat valaki egy
kora reggelen megveregette. »Ke-
jék csak fel — sziir6dott 4t a
levegén egy fdtyolozott hang —
kejék csak fel Sdndor b4 ||«

Nem is kellett sokd rdzza a
nyikorgés kaput, merta hdz gaz-
ddja mdr ébren volt és az asz-
szonynyal a napi dolgokat hdnyta
vetette meg, mikor a koltogetés
bekezdett hallatszani,

— Asszony — szélalt meg
Gabos Baldzs Sidndor — ember
van a kapun, vajjon mit akarhat
kora hajnaloddson?! S azzal meg
se varta a feleletet, hanem ma-
géra szedte ruhdjit, felrdnczigdlta
nagy, magas szdru csizmdjit és
kiment a jovevényhez:

A hogy felnyitotta a kis ka-
put Tuluj Pista Andrds a falu
alszegének Dbdacsia kivdnt j6 reg-
gelt, ki hosszu pdsztorbotjra t4-
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Epp ezért a mai kozép- és
f6iskolarél kikeralt ifju oly fel-
szines tuddst drul el, hogy egy
cseppet sem lehet csodélkozni
azon, ha elemi dolgokban is min-
den lépésnél meghotlik s a tudds
és ismereteinek gyarapitdsa irdnt
nem érdeklddik.

Nagy baj az, hogy mindenik
tandr — tdrgya irdnti tulsigos
elfogultsighél — szakembert ki-
van nevelni tanitvinyaibél s igy
tulsdgosan erdltetik meg azokat.

Természetesen a tanitvanyok
az anyag megemésztésére gyen-
g6k 1évén, osszeroskadnak a te-
her alatt.

Mire aztin az iskoldbdl ki-
keriilnek, mindenhez konyitanak
valamit, de alapos tuddsuk egy
targybdl sincsen.

Egyik tdrgyra tulsigos sok
id6t forditanak, ami mivel sincs
indokolva.

Vegyiik pl. a latin nyelvet ;
ezt a gymnasiumokban 8 éven
4t heti 6 érdval tanitjdk, de azért
nem akad egy tanulé sem, aki
bar szabatosan forditani is tudna,
nem hogy latinul megtanuljon.

A gordg nyelvet mér csak
4 éven 4t tanuljék heti 3 6rdaval,
mégis megtanulnak annyit, mint
a latinnyelvbdl.

Mire val6 tehdt a latinnyelvre

négy felesleges esztendst paza-
rolni ?
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Aztdn a német nyelv! No,
nem hisszik, hogy valaki latott
volna olyan magyar fiut, aki 8
esztendd alatt nemhogy beszélni,
de még érteni is megtanult volna
németil’!

Valdsdgos szégyen az, hogy
a mai — érettségizett — fiatal-
sdg nemcsak hogy tisztességesen
fogalmazni, de még helyesen irni
sem tud.

Bizony nem értana, ha a sok
idegen nyelv 6rab6l a magyar
nyelv tanuldsdra tobb id6t szaki-
tandnak.

Aztén tobb id6t kellene for-
ditani a sziv és jellem képzésre
is, mert a mai mdédszernek nin-
csen elegendd erjee.

Az ifjusig a leghajlékonyabb
8 azt a kort tolti be, mikor teste-
lelke fejlGdése folyamatban van,
& idealizmusa viragzik.

Epp ezt a kort kell felhasz-
ndlni jellemének irdnyitdsdra és
nemesitésére, hogy ne kozonyos,
elfisult, hanem egészséges, 6ép
gondolkoddsu s munkds ifjakat
neveljink a hazénak ; mert eze-
ken fog nyugodni késébb annak
irdnyitédsa és sorsa.

Az aratas elott.

Kolozsvar, julius 4.

Két esztendén 4t megle-
hetés jolét tdmadt az aratds nyo-
mén, hogy a kordbbi évek sanya-
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rusé.gat médunkban volt kihe-

verni.

Az elmult két esztendd alatt
a magyar gazda gyarapodott va-
gyonban s torleszthetett terheibél

A gazdasig j6l jovedelmezett
s gabondért, marhdért, tej, vaj és
gylimolesért joval tobb pénzt l4-
tott ‘a gazda, mint elébb.

A magyar gazda sorsit az
aratds donti el, s habdr kivdna-
tos, hogy nemzeti gazdédlkoddsunk-
ban az ipar nagyobb teret fog-
laljon el, addig, mig ez el nem
kovetkezik, a fold lesz a mi
gondviselénk.

Az aratds munkdja gyiimolcsét
az idéjards teszi koczkdzatossd.

Es sajnos ez a koczkajiték, az
idén nagyon is elleniink fordult.

A junjus elei esézések javit-
tottak ugyan valamelyest a ga-
bondk allapotjdn, de azért mégis
tiz millié métermdzsdval keveseb-
bet fog a cséplégép kiverni, mint
a mult évben,

Nagyobb baj ennél sok vidé-
ken az, hogy takarmdny alig volt,
Megjavult ugyan egy kissé a
takarmdnynak valé sok helyiitt,
de ez nem képes a rétek és le-
gelék kopdrsdgdt pétolni

Ennek majd az a kéros ko-
vetkezménye lesz, hogy takar-
mdny hidnydban a marhadllo-
ményt kell potom 4ron elveszte-
getni, 2 mi azonban nem vonja
maga utdn a husdraklesz4llitdsat,
mert az dltaldnos szitkség nagy

drdgasdgot fog eldidézni minden
téren.

Be kell ugyan vallanunk, hogy
inségre nincs kildtds, de ahg lesz

maszkodva az Adjon Isten utdn
elkezdette mondani jovetelének
okdt: »>H4t azét jovék Sandor
bd, hogy megmondjam kendnek

is czudar id8 jir a juhokra, dol-
gozik a métely«| Igen ugy-e,

rossz helyt van a kasédr, a kony—
nyen kapjdk az éllatok a kdszon
vize volgyét és ott magukban
szedik a pusztuldst!|

— Bizony a pusztuldst, mert
mindennap eldsunk egyet, vagy
kettét .

— Az enyémeket kiméli a
nyavalya s talin meg is marad-

nak, ha az Isten adja.

— Eppen ebben az iigyben
jottem, mert bizony kendet is
érte az ostor vége.

— Tén csak nem?

— De bizony igen; Sindor
b4 az egyik bardnybdl kifogyott !!

— Jézus Mdria te Pista. Te
Pista taldin nem a fekete doglott
meg, a melyiket az aratdsra
széntam?

— J6 testben volt, meghusoso-
dott volna, de bizony a fehérre

szorult, mert éppen a feketébdl
fogyott ki.

Gabos Baldzs Sdndor nagyot
nézett erre megvakarta kopaszodé

fejét és kezével a foldre legyintve
mondta:

— Ugy-e ni, aztdn az ember
firadjon, meg kiizdjon!l A mult-
kor kifogytam két szép mala-
czombdl, most megdoglik a juhom,

hénap mér a teheneim kovet-
keznek.

A ravaszul néz6 Tuluj Pista
Andrds vigasztalni akarta, de bi-
zony Baldzs Sdndor csak mondta
mondta szerenesétlen sorsdt, m1g
nem agz asszony utdnna sz6lott .

A bicsis erre kalapot emelve
felindult az aton, mig Gabos Ba-
ldzs Sdndor bement, T. P. J. is
etre kalapot emelt és felindult az
uton, mig Gabos Baldzs Sindor
mély szomorodottsiggal az egy-
szeri  hdza szobdcskajiba visz-
szament.,

— Mit akart az az ember —
kezdett ~ peregni az asszony
nyelve — taldn visszamondotta

megint a sajtunkat, a mit m4r
régen meg Kellett volna kapnunkp !
Bezzeg a bérért -legelészor jon
hozzdnk, de sajtot legutoljira
ad. Elhozza 4m onnan azokat a
juhokat, ha nem akarja hallani a
szdjamat! |

-— Mér elhozhatod — mon-
dotta szomoruan az Sreg Gabos
— nem mész sokra vele! Tén
nem vesztek el, vagy mi?!

— Nem 4n, hanem a legjobb
kozolok elpusztult

— N6, nem /mondtam én
kendnek, hogy ott ne hagyja,
hiszen azok olve 6lik meg. Nem
mondtam én kendnek, hogy adja
Esztergadlyos Jdnosnak, a ki a
mds joszdgdt meg tudja becsiilni|
Itt van ni, most mdr viheti a
hova akarja, legjobb lesz, hogy
ha mdr a hegyeken 'magukra
hagyja.

Még tovdbb perelt volna Ba-
ldzs Sdndorné asszony, Baldzs
Sindor pedig tovdbb morzsolta,
volna fogai kozott: »Deé hiszen
igy kiveszem, ugy, kiveszem be-

-Napoca.



-

KOLOZSVARI HIRLAP.

1904. julias 4.

jobb aratdsunk az inségesnél s
bizony, ha a megszorult gazddk
tomegesen lesznek kénytelenek
terményeiket a piaczra vetni, sok
helyen konnyektsl keserii kenye-
ret fognak nyelni az emberek.

Hit bizony elszorulhat sziviink
egy kissé a szomoru kildtdsokra,
de azért nem kell elbusulni vég-
képen.

Tartsuk esziinkben azt a régi
jé magyar koézmonddst:

sLesz még sz8l8 és ligy ke-
nyérll . . .« (—2.)

Egy magyar borzalmas
kivégzése Amerikaban.

Schiller Mihaly magyar korcs-
mdrost — mint mdr annak ide-
jén jeleztiik Ohié 4llamban
haldlra itélték és a villamos szé-
ken val6 kivégzést junius 17 ére
tizték ki

M kivégzés, amerikai levele-
zénk értesitése szerint, ezen a na-
pon tényleg megtortént Columbus
viros torvényszéki foghdzdban és
pedig borzalmas médon. A haldlra
itélt magyart ¢éjfél utdn vezették
a villamos kamardba s iiltették a
székbe. A delinquensen az €l§-
irds szerint csak egy sziirke
poszté katonakabdt és npadrig
volt. A nadrdg jobb alsé széra
szét van vagva. mert oda illesz-
tik az egyik wvezetéket, mig a
mdsikat a fejre teszik. A székben
egy pillanat alatt elhelyezték a
szerencsétlen embert és az dllami
elektrotechnikus 1750 Voltaerejii
aramot engedett a testen keresz-
til 53 masodperezig.

Erre ldatszdlag madr bedllott a
haldl, de az orvosok rendeletére
még egyszer ugyanilyen erds, de
csak 40 mdsodperczig tarté dra-
mot bocsatottak a deliquensre.

Ezutdn az orvosok konstatdl-
tdk a haldlt és levétették Schiller
testét a székbdl. Az egyik orvos
akkor a miédr kinyujtéztatott tes-
tet ujra megvizsgilta s életjeleket
fedezett fel, mire kovetelte, hogy
az el6bb mdar holtnak taldlt em
bert ujra feltegyék a villamos
székbe. Ez meg is tortént és har-
madszor 1800 Voltaerejii dramot
bocsdtottak a testén keresztiil
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' hacryrtk -e ezt a kia

egy perczig. Végre tényleg be-
kovetkezett a haldl.

A borzaszté véget ért Schil-
ler Mihdly a mult év juniuséban
olte meg a feleségét, a ki elvilt
tdle és haza akart menni Magyar-
orszagba. Schillert az amerikai
magyarok igyekvd, rendes embet-
nek ismerték s ezért minden ko-
vet megmozditottak, hogy a vad
szenvedélytsl elvakitva feleség-
gyilkossd lett embert a kivégzés-
t6l megmentsék. De hidba. Schil-
ler a hdtramaradt gyermekei ki-
nevezett két gydmjat arra kérte
haldla elétt, hogy temettessék 6t
el rendesen s a két gydm erre
engedélyt is kért az illetékes bi-
r6tél. A biré hatdrozata az volt
hogy a gydmok eltemettethetik
tetszésiik  szerint a  kivégzett
Schillert a hagyatékbél, de ezen
koltségért feleldsek lesznek az 4r-
vdkkal szemben s kérdés, hogy
az 4drvdk, ha felnonek helyben-
i2dast. A gyé-
mok erre lemondtak Schiller el-
temetésérél és igy a fegyenczek
sordban kapott nyugvéhelyet az
idegenben kivégzctt magyar.

¥y gs v w »
Tragédidk a hirdetések
kozt.

Az amerikai ember tudvalevd-
leg mindent hirdet Birtok eladds
és - vétel, cselédkeresés és hely-
szerzés, lakds kiadds stb., mind
a lapok hirdetési rovatai 4ltal
torténik. A haldlozdsokat is hir-

detik és pedig részint csak ugy,
hogy a lapok »meghaltake rova-

tdban kozzététetik a halott .nevét,

részint’ pedig, hogy a nalunk szo-
kdsos halotti jelentéseket = tétetik
kozzé. Ez az utébbi New-York-
ban nagyon dltaldnos szokds s
a lapok hirdetési oldalain — a
melyek mindig rovatokra vannak
osztva -- az »adds-vétel«, a »férfi
munkds kerestetike¢, »vasuti hir-
detéseke, »eurépai hajévonaloks,
stb. mellett mindennap megleljiik
a »halotti jelentéseke rovatdt is,
amely ez 6ridsi lakossdghoz ké-
pest természetesen mindig elég
nagy.

A jnnius 15-én tortént bor-
zaszté hajékatasztréfa utdn a la-
pok két-hirom oldala csupa ha-

lott jelentésbd8l dilott, A rovid

jelentések egy-egy csalad tragé-
digjit jelentették,

Ime egy rovid, de meghaté
elentés: »Bardtaimnak tudtdra
adom, hogy elvesztettem a csald-
domat. NO6m Lizzie Kupt &s
gyermekeim Emil, Francis, Theot
dore és Ella vdratlanul meghal-
tak. Az ot drdga halottat s ve-
lik mindenemet vasdrnap reggel
9 Orakor temeteme«. Egy mdsik
jelentésb8l l4tjuk, hogy egy 65
éves asszony és 3 kis gyerek
halt meg a csalddban. A nagy-
mama, a ki kirdnduldsra vitte az
unokdit. Az dldozatok legnagyobb
része német volt s ez megldtszik
sok gydszjelentésen azéltal s,
hogy a német még a gydszdban
sem feledi el — egyleteit. Min-
den német tsbb péholynak és

egyletnek a tagja és a gyaSZ)e-_

lentéseken némelylk _megszomo-
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_rodott ¢salddid a szeretteinek te-

metésére egyenkint felsorolva meg-
hivia az egyleteket, amelyeknek
8 tagja.

Egy Motzer nevii német, a
kinek a felesége veszett el, a
gydszjelentés végén 19 egyletet
hiv meg a temetésre. Az amerikai
egyébként nemcsak a haldlt je-
lenti be a lapok halotti rovatd-
ban, hanem igen sokan a szeret-
teik haldla évforduldjan lIs ugyan-
ezen helyen emlékeznek meg ha-

iottaikrdl. A halotti jelentések ro- |

vatdban ‘gyakran olvashatni effé-
1ét: »Ma, junius 19-én, van egy
éve, hogy szeretett anydm meg-
halt. Emlékezziink redl« Ezek a
megemlékezések gyakran verses
formdban torténnek s némelyik
ozvegy 40—750 soros, sokszor
igen rossz, de taldn anndl koz-
vetlenebb és meghatébb verset
szentel és ajdnl fel az ura emlé-
kének a halotti rovatban.

A ki egy tehéncsordat
akart ellopni.

Kachlesz Imre allasnélkiili bor-
bélylegénybdl az éhség és nyomo-
rusdg valésdgos virtusos betydrt
teremtett és a lehetd legvakmerobb
kalandra védllalkozott. Kachlesz, a
ki napokon 4t csavargott Pécsett,

a napokban buesut mondott a vd-
rosnak.

Ahogy a meszesi-puszta legeld-
hoz, ért furcsa gondolata tdmadt.

A legel6n egy tehéncsorda le-
gelészett és mert a csordds aludt,
Kachlesz elhatirozta, hogy a csor-
dit elhajtja Pécsre és ott majd
eladja.

A szundikdlé csordds mellsl el
is vette a karikdst és elkezdte a
csorddt Pées felé terelni,

A karikds egymdsutdni esatto-
gatdsira felriadt a csordds és Kach-
lesz utdn vetette magit, de a hés
Figaro nem riadt meg, kikapott
zsebébll egy borotvit és ollot és
és megoléssel fenyegette a csorddst,
ha a kozelébe mer jonni,

A csordds, fiatal gyerek létére,
megijedt és a falu felé kezdett
futni, hogy segitséget hivjon.

Ennek a jelenetnek az egyik
kozeli sz6l6b6l szemtanuja volt
Tencz Addm péesi vinezellér, a ki
egy kis furfanggal {igyesen meg-
kornyékezte a betyarvirtusu bor-
bélylegényt. Tencz megkérdezte
téle, hogy mi birta rd erre a vak-
merd rabldsra, mire Kachlesz be-
vallotta, hogy az éhség.

Tencz erre meghivta Kachleszt
a §z6ldbe, hogy 6 majd ad neki
enni. Kachlesz rédllott és alig iilt
le a teritett asztalhoz, egyszerre
csak fegyverrel allott eléje Tencz
Adém és felszélitotta, hogy most
keljen fel és menjen elGtte arend-
Orségre.

A hés Figaréoan meghiilt a
hirtelen tdmadt betydrvirtus és
mit volt mit tennie, szét kellett
fogaduia.

Utkozben azonban Kachlesz
megugrott fegyveres kisérdje eldl,
de mert ekkorra madr tobben oda-
sereglettek Tencz mogé, iildozdbe
vették a menekiilo legényt, kit
csakhamar sikeriilt is nekik el-
fogni.

Kachlesz Imrét, a hios Figarit,
a rendérség letartéztatta és ki-

16le, ha a falubiréja meg nem ét-
kezik és jelenlétével csendesiilést
nem parancsol |

— Adjon Isten Baldzs Sén-
dor. Hozta Isten biré ur |

— Hat ki kellene szdljunk a
mészdros helyére, tehdt becsiisi
mivoltdt el ne felejtse.

— Az 4m, ki is mene a fe-
jemb8l, hogy ma peres ' iigyiink-
bajunk lesz.

—- Hanem azért rajtam nem
mulik, most is készen dllok a
menésre,

— Eppen jé, utba vessziik a

jegyz6t, meg a mdsik Dbecsiist,
aztin neki vdgunk Kosztorangos
utjdnak.

— Ugy légyen a hogy kend
mondja,

Azzal egészen rendbeszedve ma
gdt, elmentek a mészdroshoz.

A jegyz6 és a mdasik becsus
mar ott is vdrtdk midén bedlli-
tottak.

— Hat hol van a mészdros,
mert ez — kezdette Gabos Ba-
ldzs Séndor -- nyert pere van.

Isten iicscse nyert fpere van. A
mészdrszékbe dolgozik még!| fe-
lelte az egyik becsiis.

Alig hogy ki mondotta, mar
az Oreg Gabos sarkon fordult és
bement hozzd . . .

Es kit litott ott? A szemének
nem is akart hinni, mert T. P. J.
éppen a fekete bdrdnyak a borét
kindlgattal

Meglepetésében még a jéreg-
gel kivdndst is elfelejtette, hanem
rdszolt a bdesra:

— Hol vette ked azt a bért?

— Hisz az az én bdrdnyom-
rél van lehuzza.

— Az nincs Sdndorbd.

— Az onnan van T. P. J.

— Nem jél ldtja Sdndorbd.

— Nem vagyok vak T. P. J.
Tdm csak ismerem a legkedve-
sebb jészdgomat . .

— Hdtha ismeri nem tehetek
rélla!

— Kend megélte azt a bd-
rdnyt!

— En nem aztdn!

— De megolte és megette.

— Ne bdsziijon Gabos Balds
Sdndorb4, mert ha az &§ bdre is,
csak lenyuztam rélla, de a husdt
eldstam.

Ezen utolsé szavakra mdr a
biré is a mészdrszékbe kertilt.

— Ugy d4m — kezdette a
bir6 — nem tudja, hogy minde:
nest6l el kell dsni! Ezért kendre
huzom a vizeslepedét.

Mig igy beszéltek tovdbb, be-
llitott a pdsztorinas. Kezébe va-
lami zsdkfélébe terhet cipelt és
éppen T. P. J. tartott.

Ahogy ez meglitta az ~inast,‘

egész arcdt befutotta a vér és
szemének merev tekintetével va-
lamit mondani akart neki, de eb-
ben Gabos Balds Sdndor megaka-
ddlyozta.

— Eppen j6 hogy josz, mert
te is ettél a husbél . . Egy esz-
tendn vagy T. P. J. bétydddal,
egyiitt oltétek meg a bdrdnyt.

— En nem Séndorb4, egy
cseppet sem ettem bel6le!!

— Nem-e, kezdette a bird,
akkor hol van!l El6adod, vagy a
falu hdzdra vitetlek,

Az inas megszeppent ezen
kijelentésre és kiforditotta a zsdk
tartalmdt, melybdl egy fél cimer
bédrdny esett ki.

— Az egyik fele itt van bird
ur, a mdsik az esztendn maradt.
A T. P. ]. bdcs oreg anyja nem
volt otthun, aztdn visszahoztam,
hadd haszndlja el ezt isl

Gabos Balds Sdndor szinte
kipukkadt a nagy méregtsl és
mdr neki akart menni a hiitlen
juhdsznak, mikor egy dreg anydkaa
csoszogott be a mészdrszékbe.

— Fiam, fiam, szélott a bécs-
hoz, hdt nem kiildesz nekiink
semmit, tudod hogy szegény
ozvegy nénéd négy drva gyerme-
kével egyiitt a nyakamon van, §
pedig nagy betegen fekszik, gon-
doskodj fiam valamirél, hanem,
éhen halunk!

A nagy, erGteljes, robostus
ember mikor anyjdtél ezeket hal-
lotta és ldtta, hogy mindamellett
még tolvajldson is megcsipték,
megtérten dllott a biré elé és
szemében egy konycsepp jelenvén

meg, igy szélt: »Biré ur, fogas-
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‘hallgatdsa utdn atkisértette a kir
1igyészség foghdzéba.

A feloltd.

Egy jobbféle kdvéhizban. tor-
‘tént Kinn hi{is tavaszi es6tél
dzott az aszfalt. Ilyenkor a kdvé-
hdzak mind tele vannak ndlunk

Arany szemiiveges ur lép be
a kdvéhdzba és helyet foglal az
ablak mellett levd asztalndl.

— Pincér, egy pohdr sherryt!

— Igenis, uram.

Pér perc mulva a sherry az
asztalon van. Az aranyszemiive-
ges ur iszik, fizet, rdgyujt, aztin
a zsebébdl ujsdgot vesz el és
olvas.

Szemben vele a kdvéhdz md-
sik oldaldn mdsik asztalndl tekin-
télyes killseji ur il és elméldzva
néz a vildgba fiistkarikdin 4t. A
tekintélyes kiilsejii ur oda inti a
pincért.

-~ Nézze csak, bardtom, fi-
gyelmébe ajanlom a kabitomat
€s — azt az urat ott.

— Hogyan, kérem ?

— Art mondom, vigydzzon
arra az urra azzal az arany szem-
iveggel . . . ismerem; valami ka-
bdttolvaj az. Ertette?

— Oh, hogyne, hogyne!

— Az én kabdtom az, ame-
lyik ott az ajténdl 16g; az a barna,
selyem bélésit . . .

A pincér a gyanus vendéget
hdromszor is megnézi, jél meg-
jegyzi az arcdt- aztdn figyelmez-
teti a mdsik pincért, aki viszont
a harmadik pincérnek szd6l, az
meg a kdvésnak. A suttogdsnak
visszhangja tdmad a vendégek
kozt is s néhdny percel kés6bb
az egész kdvéhdz az arany szem-
tiveges kabdttolvajra szegzi a te-
kintetét.

Fél 6ra telik el. A gyanus
vendég végigolvasta az ujsdgjdt,
‘Osszehajtja azt, zsebre teszi; aztdn
feldll és a pincért szdlitja.

-~ Bardtom, segitse csak fel
a kabdtomat . . .

A pincér, ravasz hunyorga-
‘tdssal:

— Nagyon szivesen, melyik
az?

— Ezitt az ajténdl; ez a barna
selyembélésii . . .

Az osszes vendégek fesziilt
kivdncsisdggal vdrjdk, mi lesz
most? A tobbi pincér is a gya-
nus vendég koré kozeledik.

A pincér leveszi a fogasrél a
barna kabdtot és rdsegiti a ven-
-dégre.

son el engem, de azt a husdara-

bot adjdk oda édes anydméknak,

hiszen miattuk mentem kisér-
tetbe, bocsdssa meg az Isten ne-
kem«!!

Nem szélott erre senki csak
‘Gabos Balds Sdndor 4llott el§ és
a félczimer bdrdnyra mutatva
annyit mondott: »Adja oda kel-
mcd akinek akarta, de becsiile-
tes szdndékkal jdrjanak el ez-
utdn, mert mds urat a dunke ka-
sarnak. Biintetéstil csak a falu
tudja meg a dolgot, hogy gazdit
cserélhessen, ha még egyszer
vétkezik.

Azéta sok id§ telt el mégis,
Tuluj Pista Andrds a régi kosdr
gazddja és az a monda jdrja az
isztindjdrdl, hogy semmi beteg-
ség nem fogja az § juhait.

Benkd Sdndor.

— Ez a maga kabdtja ?

— Igen.

— J6l van, uracskdm, hdt
csak legyen szépen csendesen,
semmi botrdny; majd elviszsziik a
keriileti kapitdnysdgra.

— Mi az? mit beszél ?

— Majd adunk mi magdnak
kabdtot lopni!

A szemiiveges ur éktelen diihre
gerjed. -

— Megbolondult maga ! Hogy
mereszel ...

De mér erre kozbe 1ép a kd-
vés is, a vendégek szintén dssze-
futnak. Zaj tdmad, csakhamar
renddr is akad.

— Ki meri azt mondani, hogy
én kabdttolvaj vagyok? — or-
ditja a szemiiveges ur. — En
N.. N,. renddrtisztvisel6 va-
gyok . . . maguk &riltekl

— No majd elvdlik, uracs-
kdm, — feleli a kdvés vdllvere-
getve, — Tisztdban vagyunk mi
magdval. J6, 6. Annyi bizonyos,
hogy ez nem a maga kabdtja.

— Nem az enyém? hdt kié?

— Azé az uré ott a sarokban.

Hol?

A kdvés és a vendégek a sa-
rok felé mutatnak. De az az ur
mdr nem il ott.

— Hét hol az az ur, akinek
a kabitjit én az enyémnek mon-
dom ?

Az az ur nincs sehol. Az
egész kdvéhdzban nincsen . . . €s
egy mdsik kabdtnak is nyoma
veszett.

A Kkdvés, meg a pincérek 6sz-

szenéznek.
Ah! a nyomorult! Haét
azért mondta, hogy o©n a kabdt-
tolvaj. . . . a gazember, igy akarta
elterelni magdrél a figyelmet

HELYI HIREK.

Kolozsvar, julius 4

— Varosi kdzgyfilés. A mai
vérosi kozgyillés irdnt, tekintettel
arra, hogy ezen hatdroznak vég-
leg a vérosatydk a villamvildgitas
kérdésében, altaldnos az érdekiodés
g arr6l lapunk holnapi szdméiban
részletesen fogunk beszdmolni.

— Tifuszjirviny Kolozsvart.
A tifusz jarvényszeriileg lépett fel
Kolozsvért. Eddig tobb mint 20
tifusz-beteg vétetett fel akérhdzbas
de sokan vannak olyanok is, a ki-
ket lakdsaikon kezelnek. A tifusz-
nak ezen jarvinyszerii fellépése pe-
dig csakis a vizt6l eredhet. A viz-
ben lehetnek olyan bakteriumok, a
melyekb6l a betegség szdrmazhatik.
Felhivjuk ennélfogva Salamon ta-
nécsos ur figyelmét, hogy a viz-
vezetéki sziir6ket haladékta'anul
vizsgdltassa meg, mert Ot tessaik
felel6ssé a veszélyes betegség tova-
terjedéseért. ;

— Hirtelen halal. Tegnap reg-
gel fél 7 6rakor a vasuti ren 'Or-
ség telefonon hivta ki a mentOket
az allomdshoz, hol P&l Jdnos a
New-York szédlloda londinere hir-
telen rosszul lett és Osszeesett.
Mire a ment6k megérkeztek a sze-
rencsétlen ember mar balott volt.
Szivezélhiidés okozta haldlit. Hul-
14jat a rendGrség beszéllitotta a
boncztani intézetbe.

— Verekedés az Eperjes-ut-
czaban. Tiz 6ra utin véres vere-
kedés volt az Eperjes-utcziban. Két

‘baka, egy csdsziri meg egy hon-

véd dobos jott Ossze egymdssal. —
Természetesen ledny volt a dolog=

‘ban. Alaposan ellittdk egymdst a

széles Péter-késekkel. Tobb sebbdl
vérezve a csdszéri hagyta oda a
csatatért. Vad futdsban keresve
menedéket. A kiilonben esondes
uteza lakéi korében nagy ribilliot
keltett a katonai gyakorlat.

Dohdnygyari munkis halédla.
Krisin Jénos dohdnygydri napszi-
mos az éjjel 12 Grakor Monostori
El6-utczai lakdsdn hirtelen meg-
halt.
Beszéllitottdk  a boncztani
zetbe. :

— Szerencsétlenség jatszas
kozben. Tegnap d. u. Hajnal-ut-
czéban menyegz6 volt mikozben
Kimpidn Jézsef csintalan helybeli
komives tanoncz revolverrel jat-
szadozva Kovdes Margitot meglitte.
A seb nem életveszélyes. A men-
t6k beszallitottdk a klinikdra.

— Veres Sandor tarsulata a
kioszkban. Veres Sindor a m.
kir. operahdz volt tagja kitiinGen
szervezett daltdrsulatdval holnap-
utdn kezdi meg elfaddsait a Ki-
oszkban, hol a bérl6 pontos és
lelkiismeretes kiszolgaldsrél gondos-

inté-

‘kodni fog.

— Becsapott hitelezék. Egy
kolozsvéari keresked6 becsapta hi-
telez6it, amiért nyolcz napra .tél-
ték a derék embert. Biintetését
leiilte az utolsé perczig. Alig hogy
kiszabadult, meghalt az apja. A
keresked$ 2sidé hiten lévén, kote-
les lett volna édes apjaért, a leg-
mélyebb gydsz jeléiil harisnydban
iilve, nyolez napig gydszolni. E
helyett azonban médr harmadnapra
megjelent a kavéhazban és letele-
pedett a kdartyaasstalhoz. A part-
nerek megiitkoztek a kegyetlen-
ségen, de azért osztottak neki is.
S6t kiméletleniil kontrdztdk a fol-
vételeit Az egyik kibicz azonban
nem 4llta sokdig sz6 nélkil s ez-
zel a kérdéssel fordult a kértyd-
z6hoz: Mondja, kedves baritom,
kit szeret maga jobban: a sziileit
vagy a hitelezoit ? Miért ? — kérdi
meglepetten a kereskeds. — Hat
csak azért, mert a hitelezGiért le-
iilte a nyolcz napot, de az apjdér,
nem hozott ekkora dldozutot.

— Kivégzés Szidmban. Mikor
Szidm févarosdban, Bangkokban, a
hol kiilsnben mér villamos kocsik
jérnak, kivégzés van, a lakdssig
inneplébe oltozve tomegesen kivo-
nul a vesztéhelyre. Mindenki ki-
vanesi, hogy a héhérnak fog-e si-
keriilni az elitélt fejét egyetlen csa-
pissal levdgni. Szdmtalan fogadds
esik. A hoéhér talpig vorosben van.
Az elitéltnek elGbb Gsszekotozi
kezét, 14bat ; azutdn agyaggal és
krétaval bedugja a fiilét és bekoti
a szemét. Erre letérdepelteti és
miutdn faszénnel fekete vonalat
rajzolt a nyakdra, vagy husz 1épés-
nyire eltdvozik és onnan kardjdt
forgatva, suhogtatva, groteszk, to-

Ot kis 4rva maradt hétra.

rok hangokkal kisért vad tédnczba
kezd. A tdnczot is és éneket is harom-
szor megismétli kozben az elitélthez
mind kozelben ér, végil aztdn
orids ugrdssal az elitélt mellett
terem és lesujtja a fejét. Ha ez
igy sikeriil, akkor a tomeg tet-
szése nem ismer hatirt. De ha
nem sikeriil, akkor a hoéhérnak
befellegzett, lefogjak, s0tét tom-
l1oczbe vetik, akdrhanyszor pedig
el6fordul, hogy 6t magat is haldlra
itélik. De kozben mér méds héhér
foglalta el az 6 helyét, aki eldd-
jének mimik4jit ismételve, a meg-
kezdett lefejezést szerencsésen be-

SZINHAZ.

* Ujhazy harmadik vendég-
fellépése. Ujhdzy mester tegnap
telt hiz elott “A vén bakancsos
és fia a hugzar“-ban  lépett fel.
Az eloadas kissé vontatott volt, a
mely azonban nem vont le sem-
mit a mester miivészetébol, ki kii-
londsen aranyos j6 kedvében volt.
Kitiind volt még Dezséri, a fukar

Veres korcsmirosban, Nagy Imre
a kovér s mindég éhes Fricziben,
Szegh a szomjas kdntorban, Ka-
rolyi kissé fityolozott hangon
énekelt, de karpotolt benniinket
temperamentumos jatékdval. Ilona
szerepében Hegedils derekasan
megallta helyét. Jok voltak még
Székely, ki szemrevalé paraszt
legényt mutatott be a vén bakan-
csos Laczi huszar fidban. Ujhdzi
mester ma iegjobb szerepei egyi-
kében a ,lengyel zsidé“-ban bu-
csuzik el.
e

Heti miisor.
Hétfon: A lengyel zsidé. Uj-
hizi Ede IV. bucsufolléptével.
Kedden eloszor: A kamélias
férfi.
Szerddn : A kamélids férfi.
Csiitortokon: A kamélids férfi.

Szerkeszidség és kiadohivatal:
Wesselényi Miklés-u. 7. sz.
Telephon szam 503.

NYARI SZINHAZ.

Hétfén, 1904. évi julius hé 4-én:

A lengyel zsido.

Szinmii 4 felvondsban.

Kezdete este fél 8 draker.

® ® ITtfSn @ @

12 tagbdl &llo tarsasag,
@ Tambura és énekkar, @

Durbincs és a kanasz

a SETATERI KIOSZKBAN.
Kitiind konyha, ezukraszda
és Grof Teleki Adam-féle
baneczai borok. — Frissen
csapolt sor. — Fagylalt és
® © Jjegeskivé., @ @

14, 'sz. b9*
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Rénai mulatdé

Biasinl szalloda.

Egy proba vasirlis meggydzddtet mindenkit a valédisagrol.

Tudja meg mindenkil

hogy
liszt, fiiszer és tiizifa

nagyban és kicsinyben a legjobban és legolesébban

STERN JOZSEF

bejegyzett czégii liszt-, fiiszer- és tiizifakereskeddnél
Wesselényi Miklos-utcza 12, szam alatt
@& @& @& @ szerezheto be. & @ © @

32. sz, 30—30

Naponta viltozatos miisorral

Fényes Diszelfadds

The Roberto’s e
zenebohoczok par Excellens.

Aranyi Vilmos, Dussy Angela,

komikus, eléadd miivészné, -

» LARISSON-CSOPORT*

ténez-harmas.

Birdi Gizella Antalfi Béla,

magyar énekesnd. tdrogaté miivész. .

»LES DEUX PIGEONS“

atvaltozé miivésznik.

Révay Jézsika, Gratz Kdroly,
szinésznd. 20ngora miivész,

Griinau,
humorista,

Hazassagunk 20-ik évforduldja.

Kaczagtaté bohézat.

4 L szoba, konyha, speiz és faszin- esetleg még hamarébb, haszon- : H
Lakas kerestetlk nel a Kis- vagy Nagy-Szamos bérbe kerestetik. — Ajanlatok S 8]2};% tgfﬂfﬂﬁtthel’ek‘

| % Novényzsir eladasi nagy raktar. <2
KugwzeApayjJe g[ojeybow yewjoysniefe jous|

«(izifa waggon és 6l szamra, valamint felapritva métermazsankint is
kaphate.

’ z a7 r . A ru . . I3 i
: mente?n, a varos }{ultelken. j6l »Allandé“ czimen a kiaddba. Gerd Jozsef, Rénai,
kiilon telek udvarral és kerttel, bekeritve f. év oktéber hé 1-jére, 67. sz 19* miivezetd. szélloda-bérld, igazg.

= Literenként 1
Valddi erdélyi hegyaljal tisztdn kezelt = Vords borok zdirt palaczkban |« palacikorh.  Telefonon megrendelhetd és minden
a.egy liter EkatonakbatiR id6tdjban hazaszallittatik.
@ BOROK e ggri DIRANEr .. . SRR SN 2'32 Unnepnap és vasdrnap csak délelétt
- STISDIRGRINGE - -3 oy e n e e 53 10 ordig.
28 £ 1 EBlsorenditspiros 7L o i —.84

Otvds Danielné Calomglely .+ VT Ll il g BIZOMANYI RAKTARAK : Adi
pinczéjébél Kolozsvart, Bocskay-utoza 1, sz,  Schiller . . . . . . . . . .. ; Lészl6 Dedk Ferencz-utcza, telefon-
(Matyds kirdly sziiletési hdza szomszédsdgaban). Fehér borok zirt palaczkban szam 470. — Fuhrmann Kéroly Wesse-

TELEFONSZAM 511. § ods ek lényi Miklés-uteza 10., telefon 429. —

=
B
2
B
&
TR Har a0t ook L.10 Kondész Déniel Matyds kirély-tér 25.
&
2
B
=
B
&
E

P L o dn ekt Y 8z. s— Irimids Tivadar Arany Jédnos-
Fehér borok zéirt palaczkban %n—b » asztali L josgtalya . < . —79 tér 2. sz. — Nyisztor Gergely Hunyadi-
SSEARY. U oA n n »

‘ T T —.60 tér 6. sz. — Balogh Jénos Trefort-
Lednyka erdélyi kiilonlegesség . . || 1.20 | —.70 Meéfesiipecaenye’ il Sl e —90 utcza 20. sz. — Pardi Sandor Akéczfa-

a 70 és 35 centiliter

Asszu édes . . . 1.60 | —.90

Asszu finom . . . . . . . . .[120|—380 Ezen drak mellett a fogyasztdsi adé méar ki van Ip}:;::a 3&::&(;1 é‘galita%yiﬁ:rfe!xii;
l%am};igg;n-SemiHon s e T :gg -7,8 fizetve. — Ezen drak barhova haza széllitva kész- o oo o 5o ™00 Rbgedrwels
nskotdlyls Lot Lo m st =, ; 7 5 . . 87,
Rigling exydélyi kilonlegesség , . [—.90 | —.50 pénz fizetés milﬁeth "érte‘nddk. — Uvegek 15 napra Antal Széchenyi-tér 89., telefonszam
Som ; 3 . . |90 | —50 Slesdnkép adatnak. 416, 96. sz. 17—50.
Lttt bl g bbb e el b e b b ERL R L D ERELEELFL L

a7, 03! Butorraktdr és Karpitos-fiziet! UJ!
N Telefon szam 259, SZRTHMABY J ANQS Malom-utcza 8. sz.

Van szerencsém a n. 6. kézonséget tisztelettel értesiteni, hogy butorraktiromban magyar hazai gyértmé-
nyok dus vélasztékban kaphaték; u. m. ebédlé-, halé , és ‘szalon berendezések, irodai felszerelések stb.

Asztalos és kérpitds munkdk rajzszerinti elkészitését, valamint minden e szakméba tartozé javitds, dtala-
kitds stb. munkdlatokat olesé drom, gyorsan és pontosan- eszkézlom. — A n. érd. kozonség b. pértfogasdért esdve

radt kivalo tisztelettel
maradtam kivald tisztelette s SZathméry Jd ANnos.

Z

=

Ajtok, Ablakok és Parkettelk

j6 min8ségii gbézzel szaritott anyagbol készitve jutdnyos drban kaphatok:

B.BAKLAJOS miiasztalos gydrdban

Telefon 120. Kolozsvart, Malom-utcza 28. szam. Telefon 120.

Ugyanitt megrendelhet6k mindennemii Diszmunkdk, Templomi berendezések, Oltdrok, Szészékek,
Bolti czélszerii allvanyok, artasztalok, bejarati kirakatok, kapuzatok, Lakas és Irodaberendezések a legegy-

szertibbt6l a legdiszesebb kivitelben készit a legjutinyosabb draktan

B. Bak Lajos.

—

T 5 ﬂ“ﬁ . VA

Kiadja: a Szerkesztdség. Nyomatott Gdman J. 6rokosénél Kolozsvart, Kossuth Lajos-uteza 10. sz.
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